
Hufteer
Hoof Tar with brush 

Goudron pour sabots avec pinceau
Hoefteer met borstel

+ Pinsel

D – Parisol Hufteer – Echter Buchenholzteer. 
Altbewährtes Mittel zur Pflege des Hufstrahls. Schützt 
vor eindringender Feuchtigkeit, Schmutz und Bakterien.  
Anwendung: Hufsohle und Strahlfurchen gut säubern – 
anschließend Hufteer dünn auftragen.

GB – Parisol Hoof Tar – Genuine beech wood 
tar. Tried and tested care for the frog. Protects against 
penetration by moisture, dirt and bacteria. Directions 
for use: Clean the sole and collateral grooves thor-
oughly – then apply a thin coat of hoof tar.

F – Parisol Goudron pour sabots – Véritable 
goudron de bois de hêtre. Méthode éprouvée de 
soin de la fourchette. Protège contre la pénétration de 
l‘humidité, de la saleté et des bactéries. Utilisation: 
bien nettoyer la sole et les lacunes de la fourchette – 
puis appliquer une fine couche de goudron.

NL – Parisol Hoefteer – Echte teer van beuken-
hout – straal- en zoolverzorging. Uitgeprobeerde 
en geteste verzorging van de straal. Beschermt tegen 
penetratie door vocht, vuil en bacteriën. Gebruiksaan-
wijzing: Reinig de zool en zijgroeven zorgvuldig – 
breng vervolgens een dunne laag hoefteer aan.
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sans substance dopante

Frei von Dopingsubstanzen

free from doping substances 

vrij van dopingstoffen

Achtung. Verursacht schwere Augenreizung. Verursacht Haut
reizungen. Ist ärztlicher Rat erforderlich, Verpackung oder 
Kennzeichnungsetikett bereithalten. Darf nicht in die Hände 
von Kindern gelangen. Schutzhandschuhe tragen. BEI KON-
TAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit 
Wasser spülen. Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach 
Möglichkeit entfernen. Weiter spülen. Bei Unwohlsein ärztlichen 
Rat einholen/ärztliche Hilfe hinzuziehen.

Warning. Causes serious eye irritation. Causes skin irritation. 
If medical advice is needed, have product container or label 
at hand. Keep out of reach of children. Wear protective 
gloves. IF IN EYES: Rinse cautiously with water for several 
minutes. Remove contact lenses, if present and easy to do. 
Continue rinsing. Get medical advice/attention if you feel 
unwell.

Attention. Provoque une sévère irritation des yeux. Provoque 
une irritation cutanée. En cas de consultation d’un médecin, 
garder à disposition le récipient ou l’étiquette. Tenir hors de 
portée des enfants. Porter des gants de protection. EN CAS 
DE CONTACT AVEC LES YEUX: rincer avec précaution à l’eau 
pendant plusieurs minutes. Enlever les lentilles de contact si 
la victime en porte et si elles peuvent être facilement enlevées. 
Continuer à rincer. Consulter un médecin en cas de malaise.

Waarschuwing. Veroorzaakt ernstige oogirritatie. Veroor-
zaakt huidirritatie. Bij het inwinnen van medisch advies, de

verpakking of het etiket ter be-
schikking houden. Buiten het 
bereik van kinderen houden. 
Beschermende handschoenen 
dragen. BIJ CONTACT MET DE 
OGEN: voorzichtig afspoelen 
met water gedurende een aantal 
minuten; contactlenzen verwij-
deren, indien mogelijk; blijven 
spoelen. Bij onwel voelen een 
arts raadplegen.
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